See the notice on TED website

628057-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de ponts et de tunnels, de puits et de passages
souterrains — U6 Verlangerung nach Martinsried - VE3600 Trockenbauarbeiten inkl.
Akustikdecken

OJ S 176/2026 11/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: U-Bahn Martinsried Projektmanagement GmbH & Co. KG
Adresse électronique: info@u6-pmg.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: U6 Verlangerung nach Martinsried - VE3600 Trockenbauarbeiten inkl. Akustikdecken
Description: Neubau Bahnhof Martinsried, Lieferung und Installation eines Glasaufzugs mit
Stahl-/Glas-Schachtgerust und Bahnsteigverglasung
Identifiant de la procédure: 18fa8f27-Obca-47ac-84ab-ca81a6a5b336
Identifiant interne: VE3600
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45221000 Travaux de construction de ponts et de tunnels, de
puits et de passages souterrains
Nomenclature complémentaire (cpv): 45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45400000
Travaux de parachévement de batiment, 45450000 Autres travaux de parachévement de
batiment

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen
erteilt, die bis spatestens 08.10.2026 Uber die Vergabeplattform eingegangen sind. Mindliche
/telefonische Anfragen oder Anfragen per E-Mail werden nicht beantwortet.
Auskunftsersuchen sind ausschlielich Uber die Vergabeplattform zu stellen und werden
ausschliel3lich daruber beantwortet. 2. Der Auftraggeber behalt sich soweit notwendig vor, im
Rahmen der Preisprifung unter anderem folgende weitere Unterlagen anzufordern: -
Formblatter 221 oder 222, - Formblatt 223, - Produktdatenblatter, - Urkalkulation
/Kalkulationsgrundlage. 3. Der Auftraggeber wird zunachst nur Unterlagen und Angaben flr
die gem. Zuschlagswertung (Preis) auf den Platzen 1 — 3 liegenden Angebote nachfordern.
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: U6 Verlangerung nach Martinsried - VE3600 Trockenbauarbeiten inkl. Akustikdecken
Description: Trockenbauarbeiten inkl. Akustikdecken
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45221000 Travaux de construction de ponts et de tunnels, de
puits et de passages souterrains

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: Soweit mdglich fihren praqualifizierte Unternehmen den
Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis). Nichtpraqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in diesem Punkt
ausgeflillte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Soweit Praqualifikation
und/ oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung nicht beinhalten, fuhrt der Bieter die
Erklarung mit dem angegebenen Formblatt/in der angegebenen Form. A) Erklarung, dass das
Unternehmen in den letzten 5 Kalenderjahren mit der zu vergebenden Leistungen
vergleichbare Leistungen ausgefiihrt hat. Vergleichbare Leistungen sind Leistungen sind
solche, die Arbeiten zur Ausfiihrung von Trockenbauarbeiten inkl. Akustikdecken betreffen
(inkl. eines Nachweises zur Ausflihrung von 1 Objekt mit Abhangdecken mit amorphen,
elliptischer oder runder Grundflache mit Bekleidung aus Metallpaneelen). Falls das Angebot in
die engere Wahl gelangt, sind von nicht praqualifizierten Unternehmen und/oder soweit nicht
in der Praqualifikation enthalten zusatzlich auf Anforderung 3 Referenznachweise flr
vergleichbare Leistungen in dem genannten Zeitraum mit mindestens folgenden Angaben
vorzulegen: - Ansprechpartner, - Art der ausgefuhrten Leistung, - Auftragssumme, -
Ausflihrungszeitraum, - stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten
mafgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen, - Zahl der
hierfir durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer, - stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung), -
Kurzbeschreibung der Baumafinahme einschlie3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung, - Angabe zur Art der BaumafRnahme (Neubau, Umbau, Denkmal), - Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden, - Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung. Bitte verwenden Sie flr die
Angaben das Formblatt 444 (Referenzbescheinigung).

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Soweit mdglich fihren praqualifizierte Unternehmen den
Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis). Nichtpraqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in diesem Punkt
ausgefiilite Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Soweit Praqualifikation
und/ oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung nicht beinhalten, fuhrt der Bieter die
Erklarung mit dem angegebenen Formblatt/in der angegebenen Form. A) Erklarung Gber den
Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren in Euro, soweit
er Bauleistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.
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Vergleichbare Leistungen sind solche, die die Ausfuhrung von Trockenbauarbeiten betreffen.
B) Erklarung, dass in Bezug auf das Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht
in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Soweit ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt worden ist, ist der Bieter verpflichtet, dies mitzuteilen und
hat den Insolvenzplan auf Verlangen vorzulegen. C) Erklarung, dass das Unternehmen seine
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt hat. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind zusatzlich auf Anforderung
folgende Nachweise vorzulegen: - eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, - eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine
Bescheinigung in Steuersachen, - Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft. D) Haftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je
Versicherungsfall i. H. v. 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden, sowie von 1,0 Mio. EUR fur
Sachschaden. Sowohl praqualifizierte Unternehmen als auch nicht-praqualifizierte
Unternehmen mussen einen Nachweis der Haftpflichtversicherungsdeckung bzw. eine
schriftliche Erklarung des Versicherers zur Erhéhung der Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit den Angebotsunterlagen vorlegen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Soweit mdglich fuhren praqualifizierte Unternehmen den
Nachweis der folgenden Anforderungen zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe durch den
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Nichtpraqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis mit dem Angebot das in diesem Punkt ausgeflllte Formblatt 124 ,Eigenerklarung
zur Eignung® vorzulegen. Soweit Praqualifikation und/ oder Formblatt 124 die erforderliche
Erklarung nicht beinhalten, fuhrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt mit
dem Angebot in der angegebenen Form. A) Erklarung, dass keine Ausschlussgrinde nach §
6e EU VOBJ/A vorliegen, keine Eintragungen im Wettbewerbsregister gespeichert sind.
Erklarung, ob ein Ausschlussgrund gemaf § 6e EU Abs. 6 VOB/A vorliegt. Soweit ein
Ausschlussgrund gemal’ § 6e EU Abs. 6 VOB/A vorliegt: Erklarung, ob fir das Unternehmen
MafRnahmen zur Selbstreinigung ergriffen wurden, durch die fur das Unternehmen die
Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde. Auf Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen
hinsichtlich der MaRnahmen vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit
vorgenommen hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung). Bitte beachten Sie: Die durch das
eForms-Formular in Ziffer 2.1.6 vorgegebenen Begriffe zu den Ausschlussgrinden sind nicht
mafgeblich. Die Frage eines Ausschlusses von Angeboten richtet sich nach geltendem
deutschen Vergaberecht. B) Erklarung, dass die als Verantwortliche handelnden Personen
des Unternehmens in den letzten 2 Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen
Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister oder Wettbewerbsregister
gefuhrt hat mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von mehr
als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 EUR belegt worden sind. C)
Erklarung zu Registereintragungen. Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind
durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Bestatigung der jeweiligen Erklarung zudem
folgende Nachweise vorzulegen: — Gewerbeanmeldung, — Handelsregisterauszug, —
Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. D) Erklarung
bezlglich der Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. Sollte das Angebot in die engere
Wahl kommen, ist auf Anforderung eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr den Bieter zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
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Lohnsummen vorzulegen. E) Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen
(Formblatt 235). Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind auf Anforderung die
Namen der Nachunternehmer einschl. ggf. vorh. PQ-Nummer zu nennen (Formblatt 233). F)
Erklarung (soweit erforderlich) der Bietergemeinschaftsmitglieder einschlieRlich Benennung
desjenigen, der die Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234). Bei Bietergemeinschaften sind
die gem. Ziff. lll.1.1) genannten Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied gesondert zu
erbringen. Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine von allen Mitgliedern unterzeichnete bzw.
fortgeschritten oder qualifiziert signierte Erklarung hins. bevollmachtigtem Vertreter und
Gesamtschuldnerschaft abzugeben. G) Erklarung zur Eignungsleihe: Im Falle der
Eignungsleihe (= Inanspruchnahme der Fachkunde oder Leistungsfahigkeit eines
Unterauftragnehmers oder sonstigen Dritten) hat der Bieter auf Anforderung eine verbindliche
Verpflichtungserklarung des jeweiligen Unternehmens vorzulegen, dass ihm die Mittel zur
Verflgung stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausfuhren wird (§ 6d Abs. 1 Satz 3
EU VOBJ/A) sowie eine Erklarung der gemeinsamen Haftung des Bieters und des anderen
Unternehmens fur die Auftragsausfihrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe
(Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen, Formblatt 236). Jedes Unternehmen, dessen
Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrere Eignungskriterien in Anspruch
nehmen will (Eignungsleihe), muss zudem folgende Erklarungen vorlegen: a) Erklarung, dass
Ausschlussgrunde nach § 6e EU VOB/A nicht vorliegen. Hinweis: Soweit Ausschlussgrinde
gem. § 6e EU VOB/A ist dies vom Unternehmen anzuzeigen. Auf Anforderung sind vom
Unternehmen, bei dem sich der Bieter die Eignung leihen mdchte, die Unterlagen hinsichtlich
der Mallnahmen vorzulegen, die das Unternehmen zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit
vorgenommen hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung). b) Erklarung, dass die als
Verantwortliche handelnden Personen des Unternehmens in den letzten 2 Jahren nicht
aufgrund eines Verstolies gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im
Gewerbezentralregister bzw. Wettbewerbsregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von
mehr als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe
von mehr als 2 500 EUR belegt worden sind. c) Nachweis der Eignung des Unternehmens,
dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in
Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend dem Umfang der
Eignungsleihe. (Verwendung des entsprechenden Formblatts (soweit vorhanden) oder durch
Praqualifikationsnummer je nachdem, welche Eignung in Anspruch genommen werden soll).
Nicht- praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung auf Anforderung die
entsprechend in dieser Auftragsbekanntmachung genannten Nachweise vorzulegen. H)
Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21 AEntG, § 98c AEntG, § 98c AufenthG, § 19
MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten Ausschlussgrinde nicht vorliegen bzw.
Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine Ausschlussgrinde vorliegen, die nach den
Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21
SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar sind (Gesondertes Formblatt weitere
Ausschlussgriunde Anlage C.14).

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/18fa8f27-0bca-47ac-84ab-ca81a6a5b336

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/18fa8f27-0bca-47ac-84ab-ca81a6a5b336
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 61 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présenté ultérieurement.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Informations complémentaires: Die Angebotséffnung erfolgt elektronisch. Bieter sind bei der
Offnung der Angebote nicht zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: A) Erklarung zur Vermeidung des Erwerbs von
Produkten aus ausbeuterischer Kinderarbeit (Formblatt 2491). B) Erklarung zur Verwendung
von Holzprodukten (Formblatt VE 248) C) Offentliche Auftrdge und Konzessionen diirfen nach
dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu
Russland im Sinne von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 aufweisen. Jeder Bieter
muss daher die Erklarung zum Nichtvorliegen eines entsprechenden Russlandbezugs
abgeben (Formblatt 127). Sollte es sich bei dem Bieter um eine Bietergemeinschaft handeln,
so muss die Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft gesondert abgegeben werden.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern -
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen. (2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
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die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB

spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB

innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht

abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché: baustein GmbH

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

628057-2026

ORG-0001

Nom officiel: U-Bahn Martinsried Projektmanagement GmbH & Co. KG
Numéro d’enregistrement: 12142

Adresse postale: Bullachstralle 18

Ville: Furstenfeldbruck

Code postal: 82256

Subdivision pays (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: info@u6-pmg.de

Téléphone: +49 814135604-10

Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numéro d’enregistrement: efb5231e-0c82-480f-a2f3-196c69a138e2
Adresse postale: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Ville: Munchen

Code postal: 80534

Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0003

Nom officiel: baustein GmbH

Numéro d’enregistrement: 853225cd-c791-4190-85e8-1428ef190679
Adresse postale: Birkenleiten 43

Ville: MUnchen

Code postal: 81543

Subdivision pays (NUTS): Mldnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabe@baustein.com

Téléphone: +49 896424998-0

Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Roles de cette organisation:
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 18fa8f27-Obca-47ac-84ab-ca81a6a5b336 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/09/2026 12:45:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 628057-2026

Numéro de publication au JO S: 176/2026

Date de publication: 11/09/2026

628057-2026 Page 8/8


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informations relatives à l’avis

